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Jornal Oficial da Unido Europeia
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DECISAO DO COMITE MISTO DO EEE
N.° 3/2012
de 10 de fevereiro de 2012

que altera o Anexo I (Questdes veterindrias e fitossanitirias) do Acordo EEE

O COMITE MISTO DO EEE,

Tendo em conta o Acordo sobre o Espaco Econémico Europeu,
tal como alterado pelo Protocolo que adapta o Acordo sobre o
Espaco Econdmico Europeu, a seguir designado «o Acordo»,
nomeadamente o artigo 98.°,

Considerando o seguinte:

() O Anexo I do Acordo foi alterado pela Decisio do Co-
mité Misto do EEE n.° 124/2011, de 2 de dezembro de
2011 ().

(2) O Regulamento (UE) n.° 517/2011 da Comissdo, de
25 de maio de 2011, que dd execugdo ao Regulamento
(CE) n.° 2160/2003 do Parlamento Europeu e do Conse-
lho no que se refere ao objetivo da Unido Europeia de
redugdo da prevaléncia de determinados serétipos de Sal-
monella em galinhas poedeiras de Gallus gallus e que altera
o Regulamento (CE) n.° 2160/2003 e o Regulamento
(UE) n.° 200/2010 da Comissdo (2), deve ser incorporado
no Acordo.

(3) A Decisdo 2011/322/UE da Comissdo, de 27 de maio de
2011, que altera os Anexos 1 e 1I da Decisio
2009/861/CE relativa a medidas de transi¢do ao abrigo
do Regulamento (CE) n.° 853/2004 do Parlamento Eu-
ropeu e do Conselho no que se refere a transformagio de
leite cru ndo conforme em determinados estabelecimen-
tos de transformacdo de leite na Bulgdria (}), deve ser
incorporada no Acordo.

(4) O Regulamento (UE) n.° 517/2011 revoga o Regula-
mento (CE) n.° 1168/2006 da Comissdo (*) que estd in-
corporado no Acordo e que deve, por conseguinte, ser
dele suprimido.

(5) A presente decisdo refere-se a legislagio relativa a ques-
toes veterindrias. A legislacdo relativa a questdes veteri-
ndrias ndo ¢é aplicavel ao Liechtenstein enquanto a apli-
cacdo do Acordo entre a Comunidade Europeia e a Con-
federagdo Suiga relativo ao comércio de produtos agrico-
las for extensiva ao Liechtenstein, tal como especificado
nas adaptagdes setoriais do Anexo I do Acordo. Por
conseguinte, a presente decisdo ndo ¢é aplicavel ao Liech-
tenstein,

ADOTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1.°

O Capitulo I do Anexo I do Acordo ¢é alterado do seguinte
modo:
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1) Na Parte 6.1, ponto 17 [Regulamento (CE) n.° 853/2004 do
Parlamento Europeu e do Conselho], no segundo travessdo
(Decisdo 2009/861/CE da Comissdo), na rubrica «Sdo apli-
caveis as disposi¢des transitrias previstas nos seguintes
atos:, é aditado o seguinte travessdo:

«— 32011 D 0322: Decisdo 2011/322/UE da Comissdo, de
27 de maio de 2011 (JO L 143 de 31.5.2011, p. 41)..

2) Na Parte 7.1, ao ponto 8b [Regulamento (CE) n.° 2160/2003
do Parlamento Europeu e do Conselho] ¢ aditado o seguinte
travessao:

«— 32011 R 0517: Regulamento (UE) n.° 517/2011 da Co-
missdo, de 25 de maio de 2011 (JO L 138 de
26.5.2011, p. 45)..

3) Na Parte 7.2, o texto do ponto 28 [Regulamento (CE)
n.° 1168/2006 da Comissdo] ¢ suprimido.

4) Na Parte 7.2, ao ponto 53 [Regulamento (UE) n.° 200/2010
da Comissdo] é aditado o seguinte:

«, tal como alterado por:

— 32011 R 0517: Regulamento (UE) n.° 517/2011 da Co-
missdo, de 25 de maio de 2011 (JO L 138 de 26.5.2011,
p. 45)..

5) Na Parte 7.2, a seguir ao ponto 54 [Regulamento (UE)
n.° 16/2011 da Comissdo], é inserido o seguinte ponto:

«55. 32011 R 0517: Regulamento (UE) n.° 517/2011 da
Comissdo, de 25 de maio de 2011, que dd execucdo
ao Regulamento (CE) n.° 2160/2003 do Parlamento
Europeu e do Conselho no que se refere ao objetivo
da Unido Europeia de redugio da prevaléncia de deter-
minados serétipos de Salmonella em galinhas poedeiras
de Gallus gallus e que altera o Regulamento (CE)
n.° 2160/2003 e o Regulamento (UE) n.° 200/2010
da Comissio (JO L 138 de 26.5.2011, p. 45).».

Artigo 2.°

Fazem fé os textos do Regulamento (UE) n.° 517/2011 e da
Decisdo 2011/322/UE nas linguas islandesa e norueguesa, que
serdo publicados no Suplemento EEE do Jornal Oficial da Unido
Europeia.
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Artigo 3.°

A presente decisdo entra em vigor em 11 de fevereiro de 2012, desde que tenham sido efetuadas ao Comité
Misto do EEE todas as notifica¢des previstas no artigo 103.°, n.° 1, do Acordo (¥).

Artigo 4.°

A presente decisdo serd publicada na Secgdo EEE e no Suplemento EEE do Jornal Oficial da Unido Europeia.

Feito em Bruxelas, em 10 de fevereiro de 2012.

Pelo Comité Misto do EEE
O Presidente em exercicio
Gianluca GRIPPA

(*) Nao foram indicados requisitos constitucionais.
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